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Tame und Stand: ........__ :

Rita: Willst du mich nun einmal an-

hiren?

leon: Wenn du weilere Inlormationen

lir ndhg hiltst, bitte!

Rita: Bernhard entstammt einer alten
Patrizierfamilie mit engen, bisweilen
torichten Ansichten. Fiir ihn wie fiir
seine Umgebune bedeutet der Begrilf
emer geschiedenen Frau ein Drama mit
tragischen Kkonflikten.

Igon: Ein Drama hat immer tragische
honflikte. Du findest Niheres dariiber
I [.t‘iﬁil]l'::« “l'.‘ll[!;lllll‘f;il*.

[iita: Das hat doch nicht das geringste

mit der Sache selbst zu tun.

I'!gon: Es sollte auch nur zur Richtic-
stellung dienen.

liita: Kurz und gut, Bernhard steht vor
meiner Ehe mit dir und deren Lisunc
durch das Gericht wie vor einem Ritsel.

lLgon: Es war wohl eher ein Rassel-
sprung.

Rita: Und nun mochte ich dich bitten.
Bernhard einmal zu dir kommen zu
lassen und mi¢ thm als Mann zum

Manne zu reden.

Egon: Ich versteche wohl nicht ganz

richtieg? Ich soll deinen Briuticam —
W1ta: Lr ist noch nicht mein Briuticam.

Egon: Ao deinen — Liebhaber kommen
lassen und ithm SOZUSAZEN emnen Ifmlru-
tehlungsbrief {ir dich ausstellen? Viel-
leicht kann er dann gleich unsere frii-
here Anna iibernehmen, so dalb ich das
xi'll,'_"lli:-a gf{*it_‘h fiir euch beide gemein-
schafthich schreiben kann? Das wiirde
doch die Begriindung des neuen Ehe-
bundes erheblich wvereinfachen, nicht?

Rita: Verstehe mich doch nicht mit Willen

talsch! Ist es etwas so Unnatiirliches,




